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W nawigzaniu do oswiadczenia senatora Rafata Muchackiego, przestanego przy
pismie znak BPS/043-40-1747/13, przedstawiam nastepujace stanowisko.

Na podstawie art. 67i ust. 5 ustawy z dnia 6 listopada 2008 r. o prawach pacjenta
i Rzeczniku Praw Pacjenta (Dz. U. z 2012 r. poz. 159, z pdzn. zm.) wojewddzka komisja do
spraw orzekania o zdarzeniach medycznych, zwana dalej ,komisjg”, w zakresie
prowadzonego postepowania moze zada¢ dokumentacji prowadzonej przez podmiot
leczniczy, w tym dokumentacji medycznej. Podstawe udostepnienia dokumentacji medycznej
przez podmiot leczniczy stanowi w tym przypadku art. 26 ust. 3 pkt 9 ww. ustawy. Z uwagi
na brak szczegdlnych regulacji co do sposobu udostepnienia dokumentacji medycznej na
potrzeby postepowania przed komisja, zarowno bezposrednio w tresci ustawy z dnia
6 listopada 2008 r. o prawach pacjenta i Rzeczniku Praw Pacjenta, jak i w przepisach ustawy
z dnia 17 listopada 1964 r. — Kodeks postgpowania cywilnego (Dz. U. Nr 43, poz. 296,
z pézn. zm.), ktére stosuje si¢ w tym postepowaniu, zastosowanie majg przepisy ,,0g6lne”
ustawy z dnia 6 listopada 2008 r. o prawach pacjenta i Rzeczniku Praw Pacjenta w tym
zakresie, tzn. art. 27 i art. 28 tej ustawy.

Komisja moze zatem wystapi¢ o udostepnienie kopii, odpisu lub wyciggu
dokumentacji medycznej badZz o wypozyczenie jej oryginatu, za potwierdzeniem odbioru
1 z zastrzezeniem zwrotu po wykorzystaniu. Nalezy zauwazyé, Ze ustawa z dnia
6 listopada 2008 r. o prawach pacjenta i Rzeczniku Praw Pacjenta nie zawiera definicji
legalnych wskazanych poje¢, dlatego wskazane jest odwotanie sie do ich znaczen

stownikowych. Najmniej watpliwosci budzi termin .wycigg”, tzn. skrotowy wypis



z obszerniejszej tresci, urywek, fragment wypisany z wigkszej catosci; skrot (Stownik Jezyka
Polskiego, Wydawnictwo Naukowe PWN, 1998 r.).

Natomiast w odniesieniu do pojec ,,odpis™ i ,kopia” nalezy zauwazy¢, iz najnowsze
stowniki jezyka polskiego podajg zblizone znaczenia obu wyrazéw. Podobnie orzecznictwo
Sadu Najwyzszego oraz sadow powszechnych (powstate na kanwie postepowania cywilnego)
wskazuje, ze odpis pisma stanowi odwzorowanie oryginalu 1 moze by¢ wykonany
zroznicowang technikg (tradycyjna albo nowoczesng), tj. pismem maszynowym badz
w formie wydruku komputerowego. Z uwagi na fakt, ze interpretowanie pojecia ,,odpis” jako
przepisanie tekstu oryginalnego z wiernym zachowaniem zgodnosci co do tresci tego tekstu
z tekstem oryginalnym (zgodnos$¢ tresci), w przeciwienstwie do ,.kopii” rozumianej jako
dokladne powtoérzenie czegos, np. poprzez ,.skserowanie” (zgodno$¢ tresci 1 formy) brzmi
dzi$ archaicznie, kwestia ta zostanic urcgulowana w planowanej nowelizacji ustawy z dnia
6 listopada 2008 r. o prawach pacjenta 1 Rzeczniku Praw Pacjenta.

W odniesieniu do wartosci dowodowej kopii (odpisu) dokumentacji medycznej
w postepowaniu przed komisja, nalezy przyjaé, ze wystarczajacym jest potwierdzenie za
zgodnos¢ z oryginalem przez upowaznionego do tego pracownika podmiotu leczniczego, przy
czym nie musi by¢ to radca prawny albo adwokat reprezentujgcy podmiot leczniczy

w postepowaniu przed komisja.
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